Sweet sacrament divine,
Hid in thy earthly home,
Lo! Round thy lowly shrine,
With suppliant hearts we come.
Jesus, to thee our voices we raise,
In songs of love and heartfelt praise,
Sweet Sacrament divine. (x2)
Sweet Sacrament of peace,
Dear home of every heart,
Where restless yearnings cease,
And sorrows all depart.
There in thine ear, all trustfully
We tell our tale of misery,
Sweet Sacrament of peace.

Hail, Holy Queen, Mother of
Mercy, our life, our sweetness, and
our hope. To thee to we cry, poor
banished children of Eve. To thee
do we send up our sighs, mouring
and weeping in this valley of tears.
Turn then, most gracious advocate,
thine eyes of mercy toward us, and
after this exile, show unto us the
blessed Fruit of thy womb, Jesus. O
clement, O loving, O sweet Virgin
Mary.
Pray for us, O holy Mother of God.
That we may be made worthy of the
promises of Christ.

Sweet Sacrament of rest,
Ark from the ocean’s roar,
Within thy shelter blest
Soon may we reach the shore.
Save us, for still the tempest raves;
Save, lest we sink beneath the
waves,
Sweet Sacrament of rest.

Let us pray.
O God, our refuge and our strength,
look down with mercy upon the
people who cry to Thee; and by the
intercession of the glorious and immaculate Virgin Mary, Mother of
God, of Saint Joseph her spouse, of
Thy holy Apostles Peter and Paul,
Sweet Sacrament divine,
and of all the saints, in Thy mercy
Earth’s light and jubilee,
and goodness hear our prayers for
In thy far depths doth shine
the conversion of sinners, and for
Thy Godhead’s majesty.
the liberty and exaltation of our
Sweet light, so shine on us, we pray, Holy Mother the Church. Through
That earthly joys may fade away,
the same Christ Our Lord. Amen.
Sweet Sacrament divine.
AFTER LOW MASS:
Hail Mary, full of grace, the Lord is
with thee; blessed art thou amongst
women, and blessed is the fruit of
thy womb, Jesus.
Holy Mary, Mother of God, pray for
us sinners, now and at the hour of
our death. Amen.
(Said 3 times)

Saint Michael the Archangel, defend us in battle; be our protection
against the wickedness and snares of
the devil. May God rebuke him, we
humbly pray: and do thou, O Prince
of the heavenly host, by the power
of God, cast into hell Satan and all
the evil spirits who wander through
the world seeking the ruin of souls.
Amen.
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3.And while to him who reigns above,
In Godhead One, in Persons Three,
The source of life, of grace, of love,
Homage we pay on bended knee;
Do thou, bright Queen, star of the sea,
Pray for thy children, pray for me.
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Sancte Pie Decime, Gloriose
Patrone, Ora, ora pro nobis!

Strength and protection may thy passion
be;
O Blessed Jesus, hear and answer me;
Deep in thy wounds, Lord, hide and
shelter me;
So shall I never, never part from thee.

("St. Pius the Tenth, Glorious
Patron [of the Society of St. Pius
X], Pray, pray for us!")

O Jesus Christ remember,
When thou shalt come again,
Upon the clouds of heaven,
With all thy shining train;-When every eye shall see thee
In deity reveal’d
Who now upon this altar
In silence art concealed;

Guard and defend me from the foe malign;
In death’s dread moments make me only
thine;
Call me, and bid me come to thee on
high,
When I may praise thee with thy saints
for aye.

Remember then, O Saviour,
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1.Hail, Queen of heav’n, the ocean
star, Guide of the wand’rer here below:
Thrown on life’s surge, we claim thy
care—
Save us from peril and from woe.
Mother of Christ, star of the sea,
Pray for the wanderer, pray for me.

Accept, divine Redeemer,
The homage of my praise;
Be thou the light and honour
And glory of my days.
Be thou my consolation
When death is drawing nigh;
Be thou my only treasure
Through all eternity.

2.O gentle, chaste, and spotless Maid,
We sinners make our prayers through
thee;
Remind thy Son that he was paid
The price of our iniquity.
Virgin most pure, star of the sea,
Pray for the sinner, pray for me.
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THE ANGELUS

ANGELUS
V. Angelus Dómini nuntiávit Maríæ.
R. Et concépit de Spíritu Sancto.
Ave María grátia plena Dóminus tecum, benedícta tu in muliéribus, et benedíctus fructus ventris tui, Jesus.
Sancta María Mater Dei, ora pro nobis peccatóribus, nunc et in hora mortis
nostræ. Amen.
V. Ecce Ancílla Dómini.
R. Fiat mihi secúndum verbum tuum.
- Ave María.
V. Et Verbum caro factum est.
R. Et habitávit in nobis.
- Ave María.

V. The Angel of the Lord declared unto Mary.
R. And She conceived by the Holy Ghost.
Hail Mary full of grace the Lord is with
Thee; blessed art Thou among women and
blessed is the fruit of thy womb, Jesus.
Holy Mary Mother of God, pray for us sinners, now and at the hour of our death. Amen.

V. Ora pro nobis Sancta Dei Génitrix.
R. Ut digni efficiámur promissiónibus
Christi.

V. Pray for us O Holy Mother of God.
R. That we may be made worthy of the promises of Christ.

V. Behold the handmaid of the Lord.
R. Be it done unto me according to thy word.
- Hail Mary.
V. And the Word was made flesh.
R. And dwelt amongst us.
- Hail Mary.

Let us pray

Oremus
Grátiam tuam, quaésumus Dómini,
méntibus nostris infún-de: † ut qui ángelo
nuntiánte Christi Fílii tui Incarnatió-nem
cog-nóvimus; * per passiónem eius et
crucem ad resurrectiónis glóriam perducámur. Per eúndem Christum Dóminum nostrum. R. Amen.
V. Divinum auxílium máneat semper
nobíscum.
R. Amen.

Pour forth, we beseech Thee O Lord, Thy
grace into our hearts: that we to whom the Incarnation of Christ Thy Son was made known
by the message of an Angel, may by His Passion and Cross be brought to the glory of His
Resurrection. Through the same Christ our
Lord. R. Amen.
V. May the divine assistance remain always
with us.
R. Amen.

REGINA CAELI

THE REGINA CAELI

Regína Cæli, lætáre, allelúia;
Quia quem meruísti portare, allelúia,
Resurréxit, sicut dixit, allelúia:
Ora pro nobis Deum, allelúia.
Gaude et lætáre, Virgo María, allelúia.
R. Quia surréxit Dóminus vere, allelúia.

V. Queen of Heaven, rejoice, alleluia.
R. For He Whom thou didst merit to bear,
alleluia,
V. Hath risen as He said, alleluia.
R. Pray for us to God, alleluia.
V. Rejoice and be glad, O Virgin Mary,
alleluia;
R. Because the Lord is truly risen, alleluia.

V.
R.
V.
R.
V.

Let us pray

Oremus
Deus, qui per resurrectíonem Fílii
tui, Dómini nostri Iesu Christi, mundum
lætificáre digná-tus es: † præsta, quaésumus; ut, per eius Genitrícem Vírginem Ma-ríam, * perpétuæ capiámus
gaúdia vi-tæ. Per eúndem Christum
Dóminum nos-trum. R. Amen.

O God, Who by the Resurrection of Thy
Son, our Lord Jesus Christ, hast vouchsafed
to make glad the whole world: grant, we
beseech Thee, that, through the intercession
of the Virgin Mary, His Mother, we may lay
hold of the joys of eternal life. Through the
same Christ our Lord. R. Amen.

V. Divínum auxílium máneat semper
nobíscum.
R. Amen.

V. May the divine assistance remain always with us.
R. Amen.
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LITANY OF THE SACRED HEART
Heart of Jesus, in Whom dwells the
fullness of Divinity,
Heart of Jesus, in whom the Father
was well pleased,
Heart of Jesus, of whose fullness we
have all received,
Heart of Jesus, desire of the eternal
hills,
Heart of Jesus, patient and abounding
in mercy,
Heart of Jesus, rich unto all that call
upon thee,
Heart of Jesus, source of life and holiness,
Heart of Jesus, atonement for our
iniquities,
Heart of Jesus, filled with reproaches,
Heart of Jesus, bruised for our sins,
Heart of Jesus, made obedient unto
death,
Heart of Jesus, pierced by the lance,
Heart of Jesus, source of all consolation,
Heart of Jesus, our life and resurrection,
Heart of Jesus, our peace and reconciliation,
Heart of Jesus, victim of sin,
Heart of Jesus, salvation of all who
trust in thee,
Heart of Jesus, hope of all who die in
thee,
Heart of Jesus, delight of all the
Saints,

Lord, have mercy on us.
Christ, have mercy on us.
Lord, have mercy on us, Christ,
hear us.
Christ, graciously hear us.
God the Father of heaven, have mercy
on us.
God the Son, Redeemer of the world,
God, the Holy Ghost,
Holy Trinity, one God,
Heart of Jesus, Son of the eternal Father, have mercy on us.
Heart of Jesus, formed by the Holy
Ghost in the womb of the Virgin
Mother,
Heart of Jesus, substantially united to
the Word of God,
Heart of Jesus, Infinite in Majesty,
Heart of Jesus, holy Temple of God,
Heart of Jesus, tabernacle of the Most
High,
Heart of Jesus, house of God and gate
of Heaven,
Heart of Jesus, glowing furnace of
charity,
Heart of Jesus, abode of justice and
love,
Heart of Jesus, full of goodness and
love,
Heart of Jesus, abyss of all virtues,
Heart of Jesus, most worthy of all
praise,
Heart of Jesus, King and center of all
hearts,
Heart of Jesus, in Whom are all the
treasures of wisdom and knowledge,

Lamb of God, Who takest away the sins of the world, spare us, O Lord.
Lamb of God, Who takest away the sins of the world, graciously hear us, O Lord.
Lamb of God, Who takest away the sins of the world, have mercy on us.

V. Jesus, meek and humble of heart,
R. Make our hearts like unto thy Heart.
Let us pray
Almighty and everlasting God, look upon the Heart of thy wellbeloved Son and upon the praise and satisfaction which he offers thee in
the name of sinners; and being appeased, grant pardon to those who
seek thy mercy, in the name of the same Jesus Christ, thy Son, who
liveth and reigneth with thee in the unity of the Holy Ghost, world
without end. R. Amen.
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ACT OF REPARATION TO THE
SACRED HEART OF JESUS
O SWEET JESUS, whose overflowing charity for men is requited by
so much forgetfulness, negligence and contempt, behold us prostrate
before thy altar eager to repair by a special act of homage the cruel
indifference and injuries to which thy loving Heart is everywhere
subject.
MINDFUL ALAS! that we ourselves have had a share in such great indignities, which we now deplore from the depths of our hearts, we
humbly ask thy pardon and declare our readiness to atone by voluntary
expiation not only for our own personal offenses, but also for the sins of
those, who, straying far from the path of salvation, refuse in their obstinate infidelity to follow thee, their Shepherd and Leader, or, renouncing
the vows of their baptism, have cast off the sweet yoke of thy law.
WE ARE NOW RESOLVED to expiate each and every deplorable outrage committed against thee; we are determined to make amends for the
manifold offenses against Christian modesty in unbecoming dress and
behavior, for all the foul seductions laid to ensnare the feet of the innocent, for the frequent violation of Sundays and holydays, and the shocking blasphemies uttered against thee and thy saints. We wish also to
make amends for the insults to which thy Vicar on earth and thy priests
are subjected; for the profanation, by conscious neglect or terrible acts
of sacrilege, of the very Sacrament of thy divine love; and lastly, for the
public crimes of nations who resist the rights and the teaching authority
of the Church which thou hast founded.
WOULD O Divine Jesus, WE WERE ABLE to wash away such abominations with our blood! We now offer, in reparation for these violations
of thy divine honor, the satisfaction thou didst once make to thy Eternal
Father on the cross and which thou dost continue to renew daily on our
altars; we offer it in union with the acts of atonement of thy Virgin
Mother and all the saints and of the pious faithful on earth; and we sincerely
promise to make recompense as far as we can, with the help of thy grace, for
all neglect of thy great love and for the sins we and others have committed in
the past. Henceforth, we will live a life of unwavering faith, of purity of conduct, of perfect observance of the precepts of the Gospel and especially that of
charity. We promise to the best of our power to prevent others from offending
thee and to bring as many as possible to follow thee.

O LOVING JESUS, through the intercession of the Blessed Virgin
Mary our model in reparation, deign to receive the voluntary offering
we make of this act of expiation; and by the crowning gift of perseverance keep us faithful unto death in our duty and the allegiance we owe
to thee, so that we may all one day come to that happy home, where
thou, with the Father and the Holy Ghost livest and reignest God, world
without end. R. Amen.
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HYMNS FOR HOLY HOUR AND BENEDICTION
1. O Salutaris Hostia
1. O salutaris Hostia
Quae caeli pandis ostium,
Bella premunt hostilia
Da robur fer auxilium.
2. Uni Trinoque Domino
Sit sempiterna gloria,
Qui vitam sine termino
Nobis donet in patria. Amen.
2. Panis Angelicus
1. Panis angelicus fit panis hominum,
Dat panis caelicus figuris terminum:
O res mirabilis! manducat Dominum
Pauper, servus et humilis.
2. Te, Trina Deitas, Unaque poscimus,
Sic nos tu visita sicut te colimus:
Per tuas semitas duc nos quo tendimus
Ad lucem quam inhabitas.
3. Tantum Ergo
1. Tantum ergo Sacramentum
Veneremur cernui:
Et antiquum documentum
Novo cedat ritui:
Praestet fides supplementum
Sensuum defectui.
2. Genitori Genitoque
Laus et jubilatio,
Salus, honor, virtus quoque
Sit et benedictio:
Procedenti ab utroque
Compar sit laudatio. Amen.
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V. Saint
Pius BENEDICTIONEM
X, R. Pray for us.
AD

SS. SACRAMENTI

V. Panem de cælo præstitísti eis. (T.P. Allelúia)
R. Omne delectaméntum in se habéntem. (T.P. Allelúia)
Oremus
Deus, qui nobis, sub Sacraménto mirábili, passiónis tuæ memóriam
reliquí-sti: † tríbue quáesumus, ita nos Córporis et Sánguinis tui sacra
mystéria ve-ne-rá-ri, * ut redemptiónis tuæ fructum in nobis júgiter
sentiá-mus. Qui vivis et regnas in sáecula sæculó-rum. R. Amen.

THE DIVINE PRAISES

Blessed be God.
Blessed be His Holy Name.
Blessed be Jesus Christ true God and true Man.
Blessed be the Name of Jesus.
Blessed be His most Sacred Heart.
Blessed be His most Precious Blood.
Blessed be Jesus in the most holy Sacrament of the Altar.
Blessed be the Holy Ghost, the Paraclete.
Blessed be the great Mother of God, Mary most holy.
Blessed be Her holy and Immaculate Conception.
Blessed be Her glorious Assumption.
Blessed be the Name of Mary, Virgin and Mother.
Blessed be St. Joseph, Her most chaste Spouse.
Blessed be God in His Angels and in His Saints.
Hymn After Benediction:
Refrain: Adorémus in aetérnum * Sanctissimum Sacraméntum.
• Laudáte Dóminum om-nes gen-tes * laudáte eum om-nes pó-puli.
• Quóniam confirmáta est super nos misericórdi-a e-ius, * et véritas
Dómini manet in ae-tér-num.
• Glória Patri et Fí-lio, * et Spirí-tu-i Sanc-to.
• Sicut erat in princípio et nunc et sem-per, * et in saécula saecu-lórum. A-men.
Refrain: Adorémus in aetérnum * Sanctissimum Sacraméntum.
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ACT OF CONSECRATION TO THE
SACRED HEART OF JESUS
MOST SWEET JESUS, Redeemer of the human race, look down upon
us humbly prostrate before thy altar. We are thine, and thine we wish to
be; but, to be surely united with thee, behold each one of us most freely
consecrates himself today to thy most Sacred Heart. Many indeed have
never known thee; many, too, despising thy precepts, have rejected
thee. Have mercy on them all, most merciful Jesus, and draw them to
thy Sacred Heart.
BE THOU KING, O Lord, not only of the faithful who have never forsaken thee, but also of the prodigal children who have abandoned thee:
grant that they may quickly return to their Father’s house lest they die
of wretchedness and hunger.
BE THOU KING of those who are deceived by erroneous opinions, or
whom discord keeps aloof, and call them back to the harbor of truth and
unity of faith, so that soon there may be but one flock and one Shepherd.
BE THOU KING of all those who are still involved in the darkness of
idolatry or of Islam, and refuse not to draw them all into the light and
kingdom of God. Turn they eyes of mercy towards the children of that
race, once they chosen people. Of old they called down upon themselves the blood of the Savior; may It now descend upon them a laver of
redemption and of life.
GRANT, O LORD, to thy Church assurance of freedom and immunity
from harm; give peace and order to all nations and make the earth resound from pole to pole with one cry: Praise to the divine Heart that
wrought our salvation; to It be glory and honor forever. R. Amen.

LITANY OF THE PRECIOUS BLOOD
Lord, have mercy on us
Christ, have mercy on us.
Lord, have mercy on us; Christ,
hear us.
Christ, graciously hear us.
God the Father of heaven
have mercy on us.
God the Son, Redeemer of the world,
God, the Holy Ghost,
Holy Trinity, one God,
Blood of Christ, the only-begotten Son
of the Eternal Father, save us.
Blood of Christ, the Word of God Incarnate,
Blood of Christ, of the new and eternal
Testament,
Blood of Christ, falling on the ground

during the agony,
Blood of Christ, shed profusely at the
scourging,
Blood of Christ, flowing at the crowning with thorns,
Blood of Christ, poured out upon the
Cross,
Blood of Christ, the price of our salvation,
Blood of Christ, without which there is
no pardon,
Blood of Christ, Eucharistic drink and
refreshment of souls ,
Blood of Christ, stream of mercy,
Blood of Christ, victor over demons,
Blood of Christ, the strength of martyrs,
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Blood of Christ, support of confessors,
Blood of Christ, bringing forth virgins,
Blood of Christ, comfort of those in
danger,
Blood of Christ, help of the afflicted,
Blood of Christ, solace of the sorrowing,
Blood of Christ, hope of the penitent,
Blood of Christ, consolation of the

dying,
Blood of Christ, peace and tenderness
of hearts,
Blood of Christ, pledge of eternal life,
Blood of Christ, freeing souls from
purgatory,
Blood of Christ, most worthy of all
honor and glory,

Lamb of God, Who takest away the sins of the world, spare us, O Lord.
Lamb of God, Who takest away the sins of the world, graciously hear us, O Lord.
Lamb of God, Who takest away the sins of the world, have mercy on us.

Lamb of God, Who takest away the sins of the world, Spare us, O Lord.
Lamb of God, Who takest away the sins of the world, Graciously hear us, O Lord.
Lamb of God, Who takest away the sins of the world, Have mercy on us.

V. He has made him Master of his house.
R. And ruler of all his possessions.
Let us pray
God, who in thine ineffable providence didst vouchsafe to choose blessed
Joseph to be the spouse of thy most holy Mother; grant, we beseech thee, that
we may have as our advocate in heaven him whom we venerate as our protector on earth. Who livest and reignest world without end. R. Amen.

ORATIO PRO PAPA

V. Thou hast redeemed us, O Lord, in Thy Blood.
R. And hast made of us a kingdom for our God.

Let us pray
Almighty and everlasting God, thou hast appointed thy only-begotten Son
the Redeemer of the world, and hast willed to be appeased by His Blood.
Grant us, we pray, so to venerate the price of our redemption, and to be defended by its power against the evils of this life, that we may enjoy its fruits
forever in heaven. Through the same Christ our Lord. R. Amen.

LITANY OF THE HOLY NAME OF JESUS
Lord, have mercy on us.
Christ, have mercy on us.
Lord, have mercy; Jesus, hear us.
Jesus, graciously hear us.
God the Father of heaven, have mercy
on us.
God the Son, Redeemer of the world,
God, the Holy Ghost,
Holy Trinity, one God,
Jesus, Son of the living God,
have mercy on us,
Jesus, splendor of the Father,
Jesus, brightness of eternal light,
Jesus, king of glory,
Jesus, sun of justice,
Jesus, Son of the Virgin Mary,
Jesus most amiable,
Jesus most admirable,
Jesus, mighty God,
Jesus, Father of the world to come,
Jesus, Angel of the great counsel,
Jesus most powerful,
Jesus most patient,
Jesus most obedient,
Jesus meek and humble of heart,

Jesus, lover of chastity,
Jesus, lover of us,
Jesus, God of peace,
Jesus, author of life,
Jesus, example of virtues,
Jesus, zealous lover of souls,
Jesus, our God,
Jesus, our refuge,
Jesus, father of the poor,
Jesus, treasure of the faithful,
Jesus, good shepherd,
Jesus, true light,
Jesus, eternal wisdom,
Jesus, infinite goodness,
Jesus, our way and our life,
Jesus, joy of angels,
Jesus, king of patriarchs,
Jesus, master of the apostles,
Jesus, teacher of the evangelists,
Jesus, strength of martyrs,
Jesus, light of confessors,
Jesus, purity of virgins,
Jesus, crown of all saints,
Be merciful unto us, Jesus spare us.
Be merciful unto us, Jesus hear us.
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V. Tu es Petrus.
R. Et super hanc Petram ædificábo ecclésiam meam.
Orémus
Deus, ómnium fidélium Pastor et Rector, fámulum tuum N., quem pastórem ecclésiæ tuæ præésse voluísti, propítius ré-spice: † da ei, quáesumus, verbo
et exémplo, quibus præ-est, pro-fí-cere; * ut ad vitam, una cum grege sibi crédito, pervéniat sempitér-nam. Per Christum Dóminum nos-trum. R. Amen.

INVOCATIONS
V.
V.
V.
V.

(to be repeated after the priest):

O Lord, grant us priests. R. O Lord, grant us priests.
O Lord, grant us holy priests. R. O Lord, grant us holy priests
O Lord, grant us many holy priests. R. O Lord, grant us many holy priests.
O Lord, grant us many holy religious vocations. R. O Lord, grant us many
holy religious vocations.
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PRAYER TO ST. JOSEPH
TO THEE, O BLESSED JOSEPH, do we have recourse in our tribulation, and, having implored the help of thy thrice holy Spouse, we confidently invoke thy patronage also.
BY THAT CHARITY, wherewith thou was united to the Immaculate
Virgin Mother of God, and by that fatherly affection, with which thou
didst embrace the Child Jesus, we beseech thee and we humbly pray,
that thou wouldst look graciously upon the inheritance which Jesus
Christ hath purchased by his Blood, and assist us in our needs by thy
power and strength.
MOST WATCHFUL GUARDIAN of the Holy Family, protect the chosen people of Jesus Christ. Keep far from us, most loving father, all
blight of error and corruption. Mercifully assist us from heaven, most
mighty defender, in this our conflict with the powers of darkness; and
even as of old thou didst rescue the Child Jesus from the supreme
peril of his life, so now defend God’s Holy Church from the snares of
the enemy and from all adversity.
KEEP US ONE AND ALL under thy continual protection, that we may
be supported by thine example and thine assistance, may be enabled to
lead a holy life, die a happy death, and come at last to the possession of
everlasting blessedness in heaven. R. Amen.

LITANY OF ST. JOSEPH
Lord have mercy on us.
Christ have mercy on us.
Lord have mercy on us; Christ,
hear us.
Christ graciously hear us.
God, the Father of heaven,
Have mercy on us.
God, the Son, Redeemer of
the world,
Have mercy on us.
God, the Holy Ghost,
Have mercy on us.
Holy Trinity, One God,
Have mercy on us.
Holy Mary, pray for us.
St. Joseph, pray for us.
Illustrious son of David,
Splendor of patriarchs,
Spouse of the Mother of God,
Chaste guardian of the Virgin,

Foster-Father of the Son of God,
Watchful protector of Christ,
Head of the Holy Family,
Joseph most just,
Joseph most pure,
Joseph most prudent,
Joseph most courageous,
Joseph most obedient,
Joseph most faithful,
Mirror of patience,
Lover of poverty,
Example of all who labor,
Glory of family life,
Safeguard of virgins,
Mainstay of families,
Solace of the afflicted,
Hope of the sick,
Patron of the dying,
Terror of demons,
Protector of holy Church,
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From all evil, Jesus, deliver us,
From all sin,
From thy wrath,
From the snares of the devil,
From the spirit of uncleanness,
From everlasting death,
From the neglect of thine inspirations,
Through the mystery of thy holy Incarnation,
Through thy Nativity,
Through thine infancy,
Through thy most divine life,

Through thy labors,
Through thine agony and passion,
Through thy cross and dereliction,
Through thy faintness and weariness,
Through thy death and burial,
Through thy Resurrection,
Through thine Ascension,
Through thine institution of the most
Holy Eucharist,
Through thy joys,
Through thy glory,

Lamb of God, who takest away the sins of the world, spare us, O Jesus.
Lamb of God, who takest away the sins of the world, graciously hear us, O Jesus.
Lamb of God, who takest away the sins of the world, have mercy on us.
V. Jesus hear us.
R. Jesus graciously hear us.

Let us pray
O Lord Jesus Christ, who has said: Ask and you shall receive, seek and
you shall find, knock and it shall be opened unto you; grant, we beseech thee,
to us thy suppliants, the gift of thy most divine love, that we may love thee
with our whole heart, in all our words and works, and never cease from praising thee.
O Lord, give us a perpetual fear as well as love of thy holy Name, for thou
never ceasest to govern those thou foundest upon the strength of thy love. Who
livest and reignest world without end. R. Amen.

LITANY OF THE BLESSED VIRGIN MARY
Lord have mercy on us.
Christ have mercy on us.
Lord have mercy; Christ hear us.
Christ graciously hear us.
God, the Father of heaven, have mercy
on us.
God, the Son, Redeemer of the world,
God, the Holy Ghost,
Holy Trinity, One God,
Holy Mary, pray for us.
Holy Mother of God,
Holy Virgin of Virgins,
Mother of Christ,
Mother of divine grace,
Mother most pure,
Mother most chaste,
Mother inviolate,
Mother undefiled,

Mother most amiable,
Mother most admirable,
Mother of good counsel,
Mother of our Creator,
Mother of our Savior,
Virgin most prudent,
Virgin most venerable,
Virgin most renowned,
Virgin most powerful,
Virgin most merciful,
Virgin most faithful,
Mirror of Justice,
Seat of Wisdom,
Cause of our joy,
Spiritual vessel,
Vessel of honor,
Singular vessel of devotion,
Mystical Rose,
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Tower of David,
Tower of Ivory
House of gold,
Ark of the Covenant,
Gate of heaven,
Morning star,
Health of the sick,
Refuge of sinners,
Comfort of the afflicted,
Help of Christians,
Queen of Angels,

Queen of patriarchs,
Queen of prophets,
Queen of apostles,
Queen of martyrs,
Queen of confessors,
Queen of virgins,
Queen of all saints,
Queen conceived without original sin,
Queen assumed into heaven,
Queen of the most holy Rosary,
Queen of peace.

1.

V. Angelus Dómini nuntiávit Maríæ.
R. Et concépit de Spíritu Sancto.
Orémus
GRÁTIAM TUAM, QUÁESUMUS, Dómine méntibus nostris infún-de: † ut qui
ángelo nuntiánte Christi Fílii tui Incarnatió-nem cog-nó-vimus, * per pássiónem
eius et crucem ad resurrectiónis glóriam perducá-mur. Per eúndem Christum
Dóminum nos-trum. R. Amen.
2.

Lamb of God, Who takest away the sins of the world, spare us, O Lord.
Lamb of God, Who takest away the sins of the world, graciously hear us, O Lord.
Lamb of God, Who takest away the sins of the world, have mercy on us.

V. Pray for us, O holy Mother of God,
R. That we may be made worthy of the promises of Christ.
Let us Pray
Grant us thy servants, we beseech thee, O Lord God, to enjoy perpetual
health of mind and body, that through the glorious intercession of blessed Mary
ever Virgin, we may be delivered from present sorrow, and enjoy everlasting
happiness. Through Christ our Lord. R. Amen.

PRAYER AFTER THE ROSARY
V. Pray for us, O Holy Mother of God.
R. That we may be made worthy of the promises of Christ.
O God, whose only-begotten Son, by his life, death and resurrection has
purchased for us the rewards of eternal life; grant, we beseech thee, that, meditating upon these mysteries of the most holy Rosary of the Blessed Virgin Mary,
we may imitate what they contain and obtain what they promise. Through the
same Christ our Lord. R. Amen.

ORATIONES PRO TEMPORE AD BVM

DEUS QUI SALÚTIS ÆTÉRNÆ, beátæ Maríæ virginitáte fecúnda, humáno géneri práemia præstitís-ti: † tríbue, quáesumus, ut ipsam pro nobis intercédere sen
-ti-á-mus, * per quam merúimus auctórem vitæ suscípere, Dóminum nostrum
Jesum Christum Fílium tu-um. R. Amen.
3.

Orémus
CONCÉDE NOS fámulos tuos, quaésumus Domine Deus, perpétua mentis et
córporis sanitáte gaudé-re: † et gloriósa beátae Mariae semper Vírginis inter-cessi-ó-ne, * a praesénti liberári tristítia, et aetérna pérfrui lae-tí-tia. Per Christum
Dóminum nos-trum. R. Amen.
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A Festo Purificatiónis, et témpore Quadragésimæ:

V. Dignáre me laudáre te Virgo sacráta.
R. Da mihi virtútem contra hostes tuos.
Orémus
CONCÉDE, MISÉRICORS DEUS, fragilitáte nostræ præsí-dium: † ut qui sanctæ
Dei Genitrícis memó-ri-am á-gimus, * intercessiónis eius auxílio a nostris iniquitátibus resurgá-mus. Per eúndem Christum Dóminum nos-trum. R. Amen.
Témpore Paschátis (a Sábbato Sancto usque ad I Vesp. Festi SS. Trinitátis exclusíve):

V. Gaude et lætáre Virgo María, allelúia.
R. Quia surréxit Dóminus vere, allelúia.
Orémus
DEUS, QUI PER RESURRECTIÓNEM Fílii tui Dómini nostri Jesu Christi mundum lætificáre digná-tus es: † præsta, quáesumus, ut per eius Genitrícem Vírginem Ma-rí-am * perpétuæ capiámus gáudia vi-tæ. Per eúndem Christum Dóminum nos-trum. R. Amen.
5.

V. Ora pro nobis sancta Dei Génitrix.
R. Ut digni efficiámur promissiónibus Christi.

Témpore Nativitátis: (a I Vesp. Nativitátis usque ad 2 Feb.)

V. Post partem, Virgo invioláta permansísti.
R. Dei Génetrix intercéde pro nobis.
Orémus

4.

Let us pray

In Advéntu: (a I Vesp. Dom. I Advéntus usque ad I Vesp. Nativitátis exclusíve)

A I Vesp. Fest. SS. Trinitátis usque ad I Vesp. I Dom. Advéntus:

V. Ora pro nobis, sancta Dei Génitrix.
R. Ut digni efficiámur promissiónibus Christi.
Orémus
OMNÍPOTENS SEMPITÉRNE DEUS, qui gloriósæ Vírginis Matris Maríæ corpus
et ánimam, ut dignum Fílii tui habitáculum éffici mererétur, Spíritu Sancto cooperánte præpará-sti: † da ut cuius commemoratió-ne læ-tá-mur, * eius pia intercessióne ab instántibus malis et a morte perpétua liberé-mur. Per eúndem
Christum Dóminum nos-trum. R. Amen.
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